@ Con 7 melodie selezionabili 4
@ Choose from 7 melodies 3 —_

@ 7 mélodies a sélectionner

@ Mit 7 auswihlbaren Melodien

@ Con 7 melodias seleccionables
@ Com 7 melodias selecionaveis

@ Met 7 melodieén om uit te kiezen
@ Me emAoyn and 7 pehwdieg

@ 7 melodii do wyboru

@ 7 sbi6upaembix menoawii

@ 7 melodi arasindan secim yapiniz

@ 7 menogiii, aki moxHa Bu6MpaTy

wlews 7 yu oo 15 @
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j @ 3 diversi effetti luminosi: proiezione, proiezione soft e luce notturna @ 3 verschillende lichteffecten: projectie, zachte projectie en nachtlamp

J @ 3 different light effects: projection, soft projection and night light @ 3 S1agopeTika pwTawd e@é: TPoBolr, amalr TPOPOAY KAl VUXTEPIVO GG

j @ 3 effets lumineux différents : projection, projection tamisée et veilleuse @ 3 réine efekty swietlne: projekcja, delikatna projekcja i o$wietlenie nocne

J @ 3 verschiedene Lichteffekte: Projektion, Soft-Projektion und Nachtlicht @ 3 cBeTOBbIX 3dPeKTa: NpoeKuns, MArkas NnpoeKLUns 1 HOYHON CBeT

4 @ 3 efectos luminosos diferentes: proyeccion, proyeccion suave y luz ambiental. @ 3 farkli isik efekti: yansitma, yumusak yansitma ve gece lambasi

j @ 3 efeitos luminosos diferentes: projecdo, projecdo suave e luz de presenca @ 3 pisHux cBiTNOBUX edeKTa: NPOeLiloBaHHS, M'AKE NPOELiIOBaHHS Ta HIYHIK

Bach - Prelude No. 1in C major @ Selettoredel volume @ Volumeknop

Beethoven - Sonata Waldstein No. 21in C major @ Volume selector @ Emhoyéac évraong
Schumann - Kinderszenen, Op 15, Traumerei @ Volume réglable @ Przetacznik gtosnosci
@ Lautstirkeregler @ Nepexniouarens rpomkoctn

@ Regulador de volumen @) Ses diizeyi segicisi
@ Seletor de volume @ Perynatop ryuHocri

cigaad) bashs Jailis @
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www.chicco.com

@® Semplice da agganciare
@ Easy hook system

® Fixation simple

@ Einfach zu befestigen

® Facil de enganchar

@ Simples de fixar

@ Gemakkelijk te bevestigen
@ Suvdeetal elkoha

@ tatwy montaz

@ YnobHas cuctema KpenneHus
@ Kolay cengel sistemi

@ Npocte KpinneHHs

Jgmall il pliss @

@ Ideale per il primo lettino morbido
@ Ideal for baby'’s first soft cot

® Idéal pour le premier lit de bébé
@ Ideal fiir das erste weiche Bett

® Ideal para minicuna

@ Ideal para a primeira caminha macia

@ Stabile da appoggiare al comodino

@ Stable, can be placed on the bedside table
® Peut étre posé sur la table de chevet

@ Stabil, zum Aufstellen auf dem Nachttisch

® Estable, puede apoyarse sobre la mesita de noche

@ Estavel para apoiar na mesinha de cabeceira

i~ . S

Next 2 Stars

Proiettore da lettino

Cot projector

Projecteur de lit

Projektor fiir das Kinderbett
Proyector para cuna
Projetor de cama

Besik Projektorii

Ideale per lettini pieghevoli
Ideal for travel cots

Develops Musical Skills
Classical music reassures and soothes baby, helping the
x formation of the first musical memories.

ﬁ Sviluppa la sensibilita musicale ﬁ

La musica classica aiuta a formare la prima memoria musicale.

07 Développe la sensibilité musicale

La musique classique apaise bébé et l'aide a développer sa
premiére mémoire musicale.

oY

Fordert die Musikalitat
Klassische Musik tragt zu ausgeglichener Stimmung bei und hilft, ﬁ
Musik- und Rhythmusgefiihl zu entwickeln.

3 O Desarrolla la sensibilidad musical

M La musica clasica tranquiliza al bebé y ayuda a formar su primera
minutes of a Y P

memoria musical.

g colors;

5 Classic @
¥ o 2 (Bach Beethoven Desenvolve a sensibilidade musical
N t 2 St X 05 o S I:I ) ! A musica cléssica transmite serenidade ao bebé e ajuda a
7 chumann f imei ori icais.
ex a rs * * <:, o New Age &, ormar as suas primeiras memorias musicais
Proiettore da lettino Cot projector Projecteur de lit X * 3 | Nature Sounds

S
<

Projektor fiir das Kinderbett Proyector para cuna Projetor de cama o
.

%
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Colore a2

Runs on 3 x AA 1.5 volt batteries (not included). Cod 00 007647 100 000
Funziona con 3 pi?Ee AlA da 1,15 Voli (?on incllljse). \ Mcode 45892

Fonctionne avec 3 piles AA 1,5 volt (non incluses). . .. .
Funktioniert mit 3 Batterien AA zu 1,5 Volt (nicht enthalten). Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
Funciona con 3 pilas AA de 1,5 voltios (no incluidas). 22070 Grandate (Como) Italy
Funciona com 3 pilhas AA de 1.5V (ndo incluidas). www.chicco.com

Werkt op 3 AA batterijen van 1,5 Volt (batterijen niet inbegrepen).

Aertoupyei pe 3 x AA 1,5 volt (o1 umatapieg Sev mepihapBavovtan).

Zabawka jest zasilana 3 bateriami typu AA 1,5 volt (nie dotagczonymi do produktu). )
Pa6otaet ot 3 x AA 1,5 B (6aTapeiiku B Habop He BXOAAT). Tiirkiye'deki Ithalatgi Firma:

3 adet x AA tipi 1,5 voltluk pil ile calisir (piller dahil edilmemistir). é?;%’i’:f\dzl:\R(EFYEEEBE';\”;?\U%E":;:L;N’\:-f'z'/?'é'at "
_ . . . . . L. . i Uskuc u Erkut za No: :
(il 20 Bagi0 put lyylaudl) Iated 1,5 8929 AA go5 (yiin)llasy Jaes Atasehir- Istanbul TURKIYE - Tel: 0 216 570 30 30
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy

@ DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z 0.0.
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

—

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPOES 06 E 07

A A A A ~ VILA SAN MARTIN - CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096

01 05 21 07 ATENCAO! Esta embalage_m TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129
l s s s pode conter fechos metalicos. CNPJ: 02.340.424/0001-20
Retirar antes de entregar E-MAIL: sac.brasil@artsana.com
PET PP PAP OTHERS o brinquedo a crianca. SITE: www.chicco.com.br

g
\‘, Numero verde consumatori Italia 800 188 898




